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令和 7 年１月 31 日 

お客様各位 

 

アマカップジャパン株式会社 

 

平素より弊社サ－ビスをご利用いただき、厚く御礼申し上げます。 

 

中古電気自動車(BEV)輸送について 

 

中古電気自動車(以下 BEV)輸送は、日本から New Zealand の直行する港に限り、下記

基準を満たす車両をお引き受けさせて頂きます。 

 

車両診断を含む 弊社指定検査会社 JEVIC（以下 JEVIC 社） の検査を船積み前に受けて頂

く事が必要です。 

① 高電圧バッテリー内の各セルの電圧が 3.1V-4.2Ｖの範囲内であり、かつ各セルの電圧の

最大/最小値の差異が、100mV 以内で有る事。 

② State of Charge/SOC (バッテリー残量)が、10％以上、30％以下であること。 

③ 対象車両については、下記損傷が無いか確認お願い致します（写真添付）。 

 

・車両の前後左右にダメ－ジ(※)が認められない事。 

・高電圧バッテリーを含む部分にダメ－ジが無い事。 

・電気の供給システムや、電線、メインバッテリーシステムに損傷が無いか確認 

・12V バッテリーのバッテリーケーブルに損傷が無い事 

 

（※）車両下部、側面、前後に、コスメティックダメ－ジ* 以上の損傷が認められるもの。  

（*軽微な擦り傷、さび、塗装の剝げ、バッテリー近辺ではない部分の小さな凹み、電力供給

用のシステム、ケーブル類、メインバッテリー（損傷が疑われる場合を含む）に損傷が認められ

ない事。 程度の判別が難しい場合には、各営業担当までお問合せください）。 

④ ”BEV”と記載した弊社指定ラベルのフロントガラスへの貼り付け、および検査会社の検査完

了ステッカーの貼り付けをお願い致します。 
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＜備考＞ 

 

- 1、船積みご要望の際には、BOOKING 時にリストアップもしくは、ブッキングリストに        

BEV である旨、明示お願い申し上げます。 

- 2，本船荷役日の 3 営業日前までに、JEVIC 社によるレポートを、弊社宛にご提出をお願い 

致します。 （※検査可能車種、費用、手配につきましては、検査会社へ直接お問い合わせ 

の程宜しくお願い申し上げます。） 

 

 株式会社 JEVIC  inspection-admin-jp@jevic.com 

   

- 3, 特殊な積み付け要件と、航海中の安全対策が必要なため、BEV は通常の海上運賃に 

NZ$ 275.00 の追加料金が適用されます。 

- 4, ご提出頂きました診断結果と、荷役当日の車両状態に大きな違いが見受けられる場合は 

      船積みをお断りさせて頂きます。 

 

ご質問等御座いましたら、各営業担当までお問合せください。 

 

 

 

 

 

以上 
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